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ANLAM TEMELLI BiR ESDiZiM YAKLASIMI: F. J. HAUSMANN ORNEGI

A MEANING-BASED COLLOCATION APPROACH: THE CASE OF F. J.
HAUSMANN
Frrat ERIKLI*
oz
Esdizim (collocation) kavramm ilk defa Ingiliz baglamciiginin  (British
Contextualism) kurucularindan sayilan J.R. Firth tarafindan 1957 yilinda ortaya
atilmig ve bu alanda caligmalar yiiriitilmistir. Tirkiye’de yapilan esdizim
calismalar1 ise oldukca yeni tarihlidir. Ulkemizde yaklasik 15 yillik bir ge¢mise
sahiptir olan esdizim ¢aligmalarinin neredeyse tamami izlenen yaklasim bakimindan
onemli bir ortak noktaya sahiptir. Bu c¢aligmalar, c¢erg¢evesini Firth’in ve
ogrencilerinin ¢izdigi esdizim tasarisi izerine kurulmus ve Ingiliz Baglamciligi’nin
yaklagimimi takip etmistir. Bu ¢alismalarda esdizimler, sozliikbirimlerin bir dizim
icerisindeki ortak bulunabilirlikleri seklinde degerlendirilerek, dizimlerin tespitinde
daha ¢ok derlem destekli arastirmalarda siklia dayanan istatistiki Olciitler baz
alinmigtir. Oysa esdizim tespitinde anlam temelli yaklagimlar da yer almaktadir. Bu
yaklagimlardan biri de Alman dilbilimei ve sozliikbilimei Franz Josef Hausmann’a
aittir. Hausmann siklik derecesi ¢ok yiiksek olmayan sozclk birlikteliklerinin de
esdizim olabilecegi fikri lizerine yogunlasmistir ve bu tiir dizimlerin daha ¢ok yapisal
boyutuyla ilgilenmistir. Bu dogrultudaki bir esdizim tasariminin da degerlendirilerek
calismalara konu edilmesi alana farkli bir bakis acis1i getirmesi bakimindan

onemlidir. Bu calismada, Hausmann’in anlam temelli esdizim yaklagiminin
aciklanmasi hedeflenmistir.

Anahtar kelimeler: Esdizim, Firth, Temel Birim, Bagh Birim, Hausmann
ABSTRACT

Studies on collocation, which is a young field of research, are also quite recent in
Turkey. The concept of collocation was first introduced in 1957 by J.R. Firth, one of
the founders of British Contextualism, and studies were conducted in this field.
Almost all of the collocation studies in Turkey, which have a history of about 15
years, have an important common point in terms of the approach followed. These
studies have been based on the collocation design outlined by Firth and his students
and have followed the approach of British Contextualism. In these studies,
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collocations were evaluated as the co-occurrence of lexemes in a syntax, and the
determination of collocations was based on statistical criteria based on frequency in
corpus-supported research. However, there are also meaning-based approaches in
the studies conducted in this field. One of these approaches belongs to German
linguist and lexicographer Franz Josef Hausmann. Hausmann focused on the idea
that word associations that do not have a very high degree of frequency can also be
collocations, and he was more interested in the structural dimension of such
collocations. Evaluating a collocation design in this direction and subjecting it to
studies is important in terms of bringing a different perspective to the field. This
study aims to explain the aforementioned collocation approach with Turkish
examples.

Keywords: Collocation, Firth, Base, Collocator, Hausmann

1. Giris

Esdizimlilik olgusu (collocation), bilinen adiyla yaklasik 75 yildir dilbilim alaninda
yogun bi¢imde incelenmekte ve bu konuda farkli yaklasimlar ortaya atilmaktadir. Bu
calismalara ragmen esdizimlilik olgusuyla ilgili ortak bir kaniya ise heniiz varilabilmis
degildir. Bunun en temel sebeplerinden biri olgunun bir¢ok farkli disiplin i¢in dnem arz
etmesi ve her disiplinin kendi bakis acgisina gore bir tasari1 olusturma cabasi i¢inde
olmasidir. Bu dogrultuda dilbilim kapsami iginde farkli esdizim yaklasimlar1 kendini
gostermistir.

Dizin ¢iktilar1 bakimindan genis hacimli esdizim tasarilar1 olarak adlandirabilecegimiz
yaklasimlar (Firth, 1957; Halliday, Mclintosh, & Strevens, 1964; Sinclair J. , 1966) iki ya
da daha fazla sozciiglin cimle i¢indeki ortak bulunabilirliklerine yogunlagmistir. Bu
yaklasimlar esdizimleri belirleme yontemi olarak istatistiki tespitleri (siklik tespiti)
birincil kriter olarak benimsemislerdir. Bu kritere bagli olarak arastirmalar derlemler
tizerinden gerceklesmis ve derlem dilbilim bu yaklagimlar i¢in biiyiik 6nem arz etmistir.

Daha sinirli bir esdizim ¢iktisi saglayan esdizim tasarilari ise (Benson, 1986a; Cowie,
1978; Mel'cuk, 1989; Hausmann, 1984) bu yapilarin olusturdugu dizim yapisini odak
secerek daha tiplojik, genellenebilir bir yaklagim olusturmaya c¢alismistir. Bu bakis
agisinda dizimi olusturan sozliikbirimlerin anlamsal bagliliklar1 ve kaliplasma diizeyi 6n
planda tutulmus ve yapilarin tespitinde anlamsal kriterler 6nem kazanmistir. Esdizimleri
diger kalip yapilardan ayirmak bu yaklasimin diger hedefi olarak dne ¢ikmugtur.

Birbirlerinden farkli yontem ve yaklagimlar benimsenmesine ragmen tiim goriislerin
esdizimler hakkinda ortiistiikleri dnemli bir nokta vardir. Buna gore esdizimler bir dizim

icinde daha ¢ok tercih edilen ve birbirleriyle daha sik kullanilma egiliminde olan s6zciik
birliktelikleridir.

Ulkemizde yapilan ¢alismalarda esdizimlilik olgusu, daha ¢ok derlem destekli olarak ve
sikliga dayanan istatistiki 6l¢iitler ¢ercevesinde incelenmistir. Yani esdizimleri belirleme
olgiitii olarak daha gok Ingiliz baglamciligmin gériisleri ve yontemleri benimsenmistir.
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Alanda var olan diger yaklasimlar Firth ve 6grencilerinin yaklagimlari karsisinda oldukga
geri planda kalmistir. Bu yaklasimlardan biri de Alman dilbilimci ve sdzlikbilimci Franz
Josef Hausmann’a aittir. Esdizim olgusunun incelendigi ilk calismalarla biiyiik bir
parallelik gosteren Hausmann yaklagimma deginmeden Once bu alanda daha once
yapilmis c¢aligmalara g6z atmak calismalarin tarihi gelisimini gérmek ve giliniimiiz
calismalariyla bag kurmak adina yararli olacaktir.

Firth (1957b, s. 11) collocation teriminin dilbilim literatrine girmesini kendisine mal
etmistir. Ancak bu terimin heniiz 1750 yilinda olguyu etraflica agiklamadan da olsa
dilbilimsel bir baglam i¢inde kullanildig1 goriiliir (Bartsch, 2004, s. 28).

Bunun yaninda esdizim olgusunun collocation terimiyle adlandirilmadan farkli isimler
altinda ele alindigin1 da sdylemek miimkiindiir (bkz. Bally, 1909; Porzig, 1934) Bu
baglamda Charles Bally bu olugumlar1 séries phraséologiques (deyim serisi) adi altinda
incelemistir. Walter Porzig ise bu olguya wesenhafte Bedeutungsbeziehungen (varolussal
anlam iligkisi) ismini vermistir.

2. Charles Bally

Kronolojik olarak bakildiginda bu alanda ilk ¢aligmanin Charles Bally’ye ait oldugu
goriiliir. Ferdinand de Saussure’iin 6grencisi olan Bally 1909 yilinda yayimlanan Traité
de stylistique francaise (Fransiz Stilistigi Uzerine Bir Inceleme) isimli ¢alismasinda
sozclik birlikteliklerinin farkli sabitlik derecelerine sahip oldugunu tanilamistir.
Gergeklestirdigi incelemeler sonucunda oldukca keskin bir ayirim yapmayir da
basarmistir. Bu ayimrima gore sozciik birliktelikleri {i¢ gruptan olusmaktadir: 1)
groupements passagers (ayrilabilir gruplar), 2) séries phraseologiques (deyim serisi) ve
3) unités (phraséologiques/ indissolubles/ indecomposables) (Uniteler (deyimsel/
¢ozlinmez/ ayrilmaz)) (Bally, 1909, s. 66-87).

Bu basliklardan deyim serisi ve Uniteler sabitlik cetvelin iki ucundaki basliklar olarak
gbze carpar. 11k baslik altindaki sozciik birliktelikleri asgari bir sabitlik ortaya koyarken
ikinci bagliktaki sozciik birlikteliklerinde azami bir kaliplasa s6z konusudur. Bally (1909,
S. 67) bu nedenle ilk gruptaki sozciik birlikteliklerini olusturan sozciikleri 6zgur olarak
nitelendirmistir. Bu tlirden birliktelikler Bally tarafindan gecici birliktelikler olarak
goruldr, yani serbest sozcuk birliktelikleridir.

Uniteler bashig altindaki sozciik birliktelikleri ise bunun aksine ayrilamayan sdzciik
birliktelikleridir. En iist seviyede kaliplasmis olan bu birlikteliklerde s6zciiklerin otonom
tutumlarindan ve anlamlarindan bahsetmek miimkiin degildir. Bu grupta artik bir sdzciik
kombinasyonundan, yani bir varyasyon g¢esitliliginden bahsedilemedigi gibi sozciik
grubunun kendine ait biitiinciil bir anlama sahip oldugu vurgulanir (Bally, 1909, s. 67).

Yukarida bahsedilen iki basligin arasinda yer alan deyim serileri ise iki grup arasindaki
gecisi temsil eder. Deyim serisi bagligi altindaki sézciik birliktelikleri kendini olusturan
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sozciikler bakimimdan goreceli bir sabitlige sahiptir (Bally, 1909, s. 68). Bu tirden bir
sozciik birlikteliginin olustugu sozciikler temelde otonom ya da bireysel islevli olarak
goriilmelerine karsin aralarinda bir sabitligin oldugu da belirgin derecede hissedilir. Oyle
ki konusmaci bu sozciik birlikteligini kullandiginda bir dejavu olustugu izlenimine kapilir
(Bally, 1909, s. 67). Genel olarak bakildiginda deyim serileri ve ayrilabilir gruplar
sozciik Dbirlikteligini olusturan 6gelerin bireyselliklerini buyik 06lgude korumalar
bakimindan benzesmektedir. Deyim serileri ve Uniteler arasindaki bag ise konugmacinin
zihninde hazir veya nispeten hazir kaliplar olarak var olmalariyla saglanmaktadir (Bally,
1909, s. 68).

Bu bilgiler 151g1nda Bally’nin ayrilabilir gruplar bashigiyla herhangi bir metinde rastgele
ve dil kullanicisinin iste§ine gore bir araya gelebilecek ya da getirilebilecek sozciik
gruplarini, Uniteler bashigi altinda ise deyimler gibi artik tamamiyla kaliplagsmis ve
ayrilmaz bir biitiin olmus sozciik birlikteliklerini betimledigi goriiliir. Deyim serisi ise
ozellikleri bakimindan esdizimleri kapsamaktadir.

3. Walter Porzig

Walter Porzig ise 1934 yilinda yayimlanan Wesenhafte Bedeutungsbeziehungen
(Varolugsal Anlam Iligkileri) adli ¢alismasinda tiimlesik dil kullanimi iizerine
yogunlagsmistir. Calismada collocation terimi kullanmamasina karsin incelenen olgunun
tematik agidan esdizim olgusuyla ortiisiir oldugu gorulir. Oyle ki Porzig belirli
sozciiklerin i¢sel olarak baska sozciikleri cagirdigini/iginde barindirdigimi bulgulamistir.
Bu diisilince temelinde baz1 sozciiklerin tek baslarina kullanilmalarina ragmen igsel olarak
baska bir sdzciigii de tasidigia vurgu yapmistir. Orneklendirmelerinde ylrtimek, gérmek,
duymak, 6pmek gibi fiilleri kullanirken bu sozciiklerin sirasiyla ayak, goz, kulak, dudak
sozctiklerini igerdigini belirtir (Porzig, 1934, s. 79). Varolussal anlam iliskisi olarak
adlandirdig1 bu olguyu “kastedilen anlamin varolusunda tesis olan bir bag” olarak
tanimlamistir. Yukarida se¢ilmis 6rneklerden yola ¢ikilirsa: gormek fiili somut bir sekilde
g0z sozciigiiyle birlikte kullanilmamasina karsin igsel olarak halihazirda g0z kavramini
icermektedir. Porzig bu yolla s6z konusu sozliikbirimlerin arasinda her birinin anlam
iceriginden dogan bir bag oldugunu varsaymistir. Bu ¢alismaya esdizimlilik baglaminda
baktigimizda ise; bir kavramim varolugsal anlami, g¢evresinde hangi kavramlarin yer
alacagi ya da alabilecegi yoniinde bilgiler tasimaktadir, denebilir.

Porzig i¢in 6nemli olan bir husus da Bedeutungsfeld (anlam alan1) kavramidir (Porzig,
1973, s. 79). Bu kavram bir¢ok anlam arasindan birbirleriyle daha yakin anlamsal iligki
icinde olan anlamlarin olusturdugu bir grubu temsil etmektedir. Bu tanim dogrultusunda
Porzig (vazi) yazmak fiiline ait anlam alan1 i¢inde (yazi) yazan insanmin, (vazi) yazan
kolun/elin, (yazi) yazmaya yaran gerecin, tizerine (yazi) yazilan materyalin Ve yazilan
(vazi) karakterlerinin oldugunu belirtir (Porzig, 1973, s. 83). Anlam alanini, haricen dile

1 ... es geht um eine Beziehung, die im Wesen der gemeinten Bedeutungen selbst griindet (Porzig, 1934,
s.79).
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getirilmig olsun ya da olmasan, o sozciik i¢inde var olan anlamlarin biitiinii olarak
tanimlayan Porzig (1934, s. 80) varolussal anlam iligkisi olarak adlandirdigi olguya da
elementare Bedeutungsfelder (temel anlam alani) ismini vermistir. Ciinkii anlam alanini
olusturan 6geler arasindaki en temel bagin iki s6zciik arasindaki varolussal anlam iliskisi
bi¢iminde oldugunu diisiinir.

Yukarida kisaca bahsettigimiz iki calisma, collocation teriminin literatiirde gecerli
bicimde kullanilmasindan 6nce de bu alanla ilgili ¢alismalar yapildigin1 agik¢a
gostermektedir. Bally’ye ait ¢calisma, bu ¢alismanin asil hedefini olusturan Hausmann’in
anlam temelli esdizim tasarisinin da temelini olusturur niteliktedir. Porzig’in ¢aligmast
ise anlam temelli olmasma karsin belli bir kavramin g¢evresinde hangi kavramlarin
agirhikli olarak yer alabilecegini gostermesi bakimindan Firth’in yaklagimiyla
ortigsmektedir. Bu benzerligi daha net bi¢cimde ortaya koyabilmek adina Firth ve
ogrencilerinin gelistirerek devam ettirdikleri yaklagsimi daha yakindan inceleyelim.

4. J.R. Firth, Michael A.K. Halliday ve John Sinclair

J.R. Firth ile birlikte goriiniir olan Ingiliz baglamcilig1 esdizimlilik olgusuyla yakindan
ilgilenmis ve bu alanda Onemli katkilar sunmustur. Teoride mumkun olan dil
kullanimlarin1 incelemekten ziyade arastirmalarini ger¢ek dil kullanimi iizerinden
ylriitmeye calismistir. BoOyle bir c¢alismanin ancak biiyiikk capli dil verilerinin
derlenmesiyle (derlem) ve bu verilen incelenmesiyle miimkiin olabileceginden ¢aligmalar
ancak bilgisayarlarin ve veri depolama imkanlarmin gelisimiyle birlikte ivme
kazanmustir.

Firth’in yaklagiminin temelini olusturan anlam analizi ve dolayisiyla da toplanan dilsel
verilerin analizi context, phonetic, grammar ve lexis olmak Uzere dort temel baslik altinda
gerceklesir bkz. (Firth, 1962). Firth bu dogrultuda gramer (grammar) diizeyinde incelenen
dizimi colligation, sdzcuk (lexis) diizeyindeki dizimi de collocation olarak tanimlamistir
(Firth, 1962, s. 11-15). Sozciik diizeyindeki incelemelerini yaparken de gramer tabanli
sozclik siniflandirmalarinin degil sozciiklerin kendi aralarindaki iligkilerinin incelendigi
goriilmiistiir. Firth bu durumu esdizimliligin ne anlama geldigini asagidaki gibi tespit
etmistir.

“Collocations of a given Word are statements of the habitual or customary places of that
Word in collocational order but not in any other contextual order and emphatically not in
any grammatical order. The collocation of a Word or a ‘piece’ is not to be regarded as mere
juxta-position, it is an order of mutual expectancy.” (Firth, 1958, s. 181)

Asagidaki alintida ise Firth yaklasiminin Porzig’in yaklasimiyla oldukga paralel oldugu
ortaya ¢cikmaktadir.

“The habitual collocations in wich words under study appear are quite simply the mere Word
accompaniment, the other Word-material in wich they are most commonly or most
characteristically embedded. It can safely be stated that part of the ‘meaning’ of cows can
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be indicated by such collocations as They are milking the cows, Cows give milk.” (Firth,
1958, s. 181)

Alintilarda Porzig’in temel anlam alani olarak adlandirdigi kavramin Firth ile birlikte
collocation olarak vurgulandig1 goriiliir; zira Firth i¢in collocation, belirli bir s6zciiglin
tipik olarak ortaya ¢iktigi ve bu acgidan beklenebilir oldugu sozliikbirimsel gevreyi
nitelemektedir. Bu ¢evreyi betimlemek igin ise set kavramini kullanmistir. Bu yaklasima
gore set belirli bir esdizim i¢in kullanilabilir olan sozliikbirim ¢evresini tanimlar ve sonlu
bir kimedir (Firth, 1958, s. 195).

Firth’in esdizimlilik alaninda yiiriittiigii calismalar daha sonra iki 6grencisi Michael A K.
Halliday ve John Sinclair tarafindan gelistirilmistir. Dizimi olusturan sozciiklerin
karsilikl1 beklenebilirliginin ve kullanim sikliginin esdizimlilik ¢alismalarinda 6nemli bir
kistas oldugunu vurgulayan Firth’in bu diisiincelerine ek olarak Halliday, esdizimliligi
olgiilecek dizimin kilit s6zctigiine karsilik gelen node, esdizimlilik araligini tanimlayan
span ve esdizim aralig1 icerisinde kilit sozciiglin Oniindeki ve arkasindaki sozciikleri
tanimlayan collocate terimlerini literatiire kazandirmistir. Halliday (1966) bu kurguyla
esdizimlerdeki siklik dagiliminin elde edilebilecegi fikrini ortaya atmistir.

Bu alandaki caligmalarinda Halliday’in yukarida acgiklanan terminolojisini kullanan
Sinclair (1966) ise, buna ek olarak bir esdizim iliskisi i¢ginde bulunma ihtimali olan
sO0zlikbirim grubunu tanimlamak amaciyla cluster sozciiginii  kullanmstir.
Sozliikbirimlerin birlikte kullanimlarinin esdizim olarak degerlendirilebilmesi igin
esdizimlilik araliginin ne olmasi gerektigi konusunda diigiinceler gelistiren Sinclair (+/-)
4 sozliikbirimden olusan bir esdizim araligiyla ¢alismistir (Jones & Sinclair, 1974). Siklik
verilerine dayanan bu c¢alisma bicimi ilk etapta kiiclik c¢apli metinler {izerinde
uygulanirken gelisen bilgisayar teknolojileri ile birlikte yine Sinclair tarafindan 80°1i
yillarin baginda harekete gegirilen COBUILD? projesi ile daha genis metinler iizerinde
gergeklestirilmistir.

Firth, Sinclair ve Halliday’in ¢calismalarinda esdizim kavramina olduk¢a genis bir agidan
bakilmistir. Bu caligmalarda esdizim, sozliikbirimlerin bir metin igerisindeki ortak
bulunabilirlikleri seklinde degerlendirilerek, daha c¢ok derlem destekli arastirmalarda
sitkliga dayanan istatistiki Olgiitler lizerine kurulmustur. Bu tip bir bakis agisini
elestirenlerin en basinda da Franz Josef Hausmann (2004) gelmektedir. Hausmann
¢abasini bu yonde bir esdizim tasarimi gelistirmek {izerine harcamaistir.

Derlemlerin sozliik hazirlama islemlerine ve dil c¢alismalar1 alanina yaptig1 katkilar
oldukga buyiiktir. Ozellikle dilbilim ¢alismalarinda bu derlemlerin 6nemi giderek daha
da artmaktadir. Ancak Ulkemizde yeni yeni olusturulan derlemlerin sahip olduklari
sOzciikk sayilar1 ve etiketleme bicimleri birbirlerinden oldukg¢a farklidir. Ulusal

2 COllins and Birmingham University International Language Database. Harper Collins Publisher vs
Birmingham University.
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derlemlerimizin, sahip olduklar1 sozciik sayilar1 ve sozclklerin etiketlenme bicimleri
bakimindan Avrupa’da kullanilan derlemlerin gerisinde kaldig: diistiniiliirse, basli basina
farkl bir kelime birlikteligi olan esdizimlerin belirlenmesinde siklik dagilimina dayali bu
yontemin pek verimli olmayacagi kanisindayim. Basit bir karsilagtirmayla; Turkce Ulusal
Derlemi (TUD) 50 milyon sozciikten olusurken®, Oxford Collocations Dictionary for
students of English adli esdizim sozligiiniin olustugu derlem olan Oxford English
Corpus* 3 milyar sozclk icermektedir. Ulusal derlemlerimizden herhangi birinin arag
olarak kullanilip bir esdizim belirleme ¢aligmasinin yiiriitiildiiglinii varsaydigimizda ve
biyik birakmak, giinliik tutmak veya uykusu kagmak gibi birlikteliklerin kaynak eksiligi
nedeniyle yeterli siklik degerlerine ulasamamasi durumunda esdizim taniminin disinda
tutulmas1 oldukca yanlis olacaktir. Bu nedenle esdizim adli bir kelime birlikteligini
belirlerken yapisal ve anlamsal kriterler yapilandirmak belki de daha dogru olacaktir.
Hausmann da bu baglamdan yola ¢ikarak bazi ¢alismalarda bulunmustur.

5. F.J. Hausmann

Hausmann siklik derecesi ¢ok yiiksek olmayan kelime birlikteliklerinin de esdizim
olabilecegi fikri iizerine yogunlasarak bu kelime birlikteliklerini yap1 olarak incelemeye
calismustir. Ingiliz baglamcili§ina kiyasla daha spesifik bir esdizim tanimi iizerinde duran
Hausmann, her seyden once kelime birlikteliklerini siniflandirma c¢abasi igerisine girmis,
fixierte Wortverbindungen (sabit dizimler) ve nicht fixierte Wortverbindungen (sabit
olmayan dizimler) ayriminda bulunmustur (Hausmann, 1984). Sabit, yani birbirinden
koparilamayan kelime birlikteliklerinden meydana gelen sabit dizimler, alimlayici
tarafindan tek bir imgeyle karsilanan birlesik kelimeler ve deyimlerden meydana
gelmektedir. Ceza ve ev sozciiklerinin bir araya gelmesiyle ortaya ¢ikmig cezaevi ya da
dalga ve kirmak sozciikleriyle olusmus dalgakiran gibi birlesik sézciikler tek bir imgeye
sahip olmas1 nedeniyle bu tiirden sabit dizimlere ornek olusturmaktadir. Ayni sey
kaliplasmus sozctik birliktelikleri olan deyimler icin de gecerlidir. Birden ¢ok sozclikten
olusan kaliplagmis bir dizim olarak karsimiza ¢ikan iki ayagi bir pabuca sokmak ya da
kafayr yemek deyimleri de tipki onceki ornekteki birlesik kelimeler gibi bir imgeyle
karsilanabildikleri i¢in sabit dizimler kategorisi igerisine dahil edilmektedir.

Sabit olmayan dizimler ise ii¢ bolime ayrilir. Bu dizimleri Ko-Kreation (serbest-
olusumlar), Kollokation (esdizimler), Konter Kreation (uzak-olusumlar) olusturur.
Hausmann bu dizim tiirlerini dildeki olaganlik derecelerine gore de siniflandirmistir bkz.
(Hausmann, 1984).

Serbest-olusumlar bir dilin gramer yapisi dahilinde anlamsal ve dizimsel diizlemde yan
yana gelebilecek siradan sozlikkbirim Dbirliktelikleridir. Serbest-olusumlar “‘fark
edilmeyecek diizeyde olagan” olusumlar olarak tanimlanirlar (Hausmann, 1984, s. 399).

3 http://www.tnc.org.tr/index.php/tr/anasayfa
“https://elt.oup.com/catalogue/items/global/dictionaries/9780194325387?cc=tr&selLanguage=en&mode=
hub
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Beyaz canta, biiyiik bahge, kirmizi araba gibi kelime gruplart bu tlirden olusumlara
ornektir.

Uzak-olusumlar ise siradan kullanimlarda bir arada kullanilmast miimkiin goériinmeyen
sozliikbirimlerin ayni dizim igerisinde yer almasidir. Daha farkli bir anlatimla; bir
kavramin kendi terkip smirimi disindaki bir sozliikbirimle kullanilmasidir. Aglayan
bulutlar ve kederli ¢inarlar seklindeki kullanimlar bu kategoriye girmektedir. Bu
birliktelikler anlamsal kuraldisilik arz eden nadir veya bir kerelik birlikteliklerdir.
I¢lerinde barindirdiklar1 mecazlar ve anlamsal sapmalar ile bigemsel bir etki dogururlar.
Uzak-olusumlar bu 6zellikleri nedeniyle kendilerine daha ¢ok edebiyat alaninda yer
bulurlar. Dildeki olaganlik dereceleri ise “fark edilir diizeyde olagan disi” olarak
tanimlanir (Hausmann, 1984, s. 399).

Kisaca tanimlamaya ¢alistigimiz bu iki olusum arasinda, kendilerini esdizimlerden kesin
sekilde aywran ortak bir Ozellik vardir. Sabit ve uzak-olusumlar1 ortaya cikaran
sozliikbirimler, sekil bilgisi kurallarina uymak kosuluyla bir araya gelmek konusunda
Ozgurken, bir baska degisle bu sozliikbirimleri bir araya getiren kullanict bu eylemde
yaraticiligini kullanabilme 6zgiirliigiine sahipken, bu imkan esdizimlerde oldukca
sinirhdir. Esdizimleri olusturan sozliikkbirimlerin bir arada kullanilmasi kullanicinin
istegine bagl degildir. Esdizimi olusturan temel sozliikbirim kendisiyle dizim igerisinde
kullanilacak bagl sozlikbirimin ne olacagini kendisi belirlemektedir. Baska bir deyisle
bu tasarimdaki esdizimlerde tek yonlii bir etki bagi kurulur.

Bu kelime birliktelikleri bu 6zellikleri nedeniyle alisilagelmis esdizim tanimlamasindan
bir dlclide ayrilirlar. Bu yondeki bir ayirim bu kelime birlikteliklerinin belirlenmesine
yardimci olan tasarimin farkli olmasindan kaynaklanir. Farkli bir konsepte gore ortaya
c¢ikan esdizimleri 6zellikleri bakimindan biraz daha yakindan inceleyelim.

Esdizimleri olusturan sozliikkbirimler temel anlamlar1 bakimindan degerlendirildiginde
anlamsal bir iliski icerisinde degilmis gibi goriinmelerine karsin, dizim icerisinde
kullanildiklarinda olagan karsilanirlar. Ornegin birakmak eylemi ile sakal sozlukbirimi
ayr1 ayr1 degerlendirilip karsilikli anlamsal iligkileri incelendiginde birbirlerine anlam
alan1 bakimmdan uzak olduklar1 goriiliir. Buna kars1 sakal birakmak tabiri birbirlerine
mesafeli bu iki kelimenin bir arada kullanilmasma olanak saglar. Bu kullanimlarda
esdizim birimlerinden birinde anlamsal bir sapma yasanirken diger birim asil anlaminda
kullanilir. Sézciiklerin bir dizim igerisinde birlikte kullanimlart ise olagan goriiliir.
Esdizimler bu ozellikleri nedeniyle dildeki olaganliklarina gore “fark edilir diizeyde
olagan” olarak derecelendirilirler (Hausmann, 1984, s. 399). Bunun sebebi de bu tir
kullanimlarin “yart hazir dil driinleri” olarak zihnimizde var olmalaridir (Hausmann,
1984, s. 398). Esdizimler bu 6zellikleri nedeniyle deyimlerle benzerlik gostermektedir.
Bir anadil kullanicisi bu nedenle esdizimlerin olusturulmasi asamasinda kendi
yaraticiligina bagvuramamaktadir. Bunu bir 6rnekle somutlastiracak olursak:
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“Simdiye kadar gunlUK tutmadim, olani biteni kaydedemedigim i¢in bir¢ok seyi
unuttum.” (1. Aral) (TDK, 2015)

Cuimlede gegen tutmak sozciigliniin yerine farkli bir fiilin kullanilma olasilig1 neredeyse
ihtimal digidir. Tiirkgeye hakim olan bir kimse giinliik yazryorum ifadesini tercih etmez.
Anlamsal ag¢idan anlagilir olmasma karsin boyle bir ifadeyi kullanmak bir anadil
kullanicisinin kulagin1 tirmalayacaktir ve gunlik tutmak ifadesi tercih edilecektir.

Zihnimize yar1 hazir bir dil iiriinii olarak yerlesmis gunlik tutmak esdiziminde gunluk
sozcugii cimledeki kullaniminda dogrudan, yazmak anlamina gelen tutmak fiilini ¢agirir.
Cagirilan tutmak fiili de birincil anlaminin diginda bir anlam kazanir. Buna temel birimin
bagli birimi tanimlamasi, bagka bir deyisle temel birimin bagli birimin anlamini
belirlemesi denir bkz. (Hausmann, 2004, s. 315). Esdizimleri olusturan bu birimlerin
ozellikleri Hausmann’in ¢alismalarinda asagidaki gibi belirginlesir.

Hausmann (1984, s. 401) esdizimler tizerinde yaptig1 ¢alismalar sonucunda esdizimlerin
bir Basis (temel birim) ve bir Kollokatordan (bagli birimden) olustugu yoniinde bir
tespitte bulunmustur. Temel birim olarak adlandirdigi esdizim birimi anlamsal agidan
otonom bir 6zellik ortaya koymaktadir. Otonom olarak adlandirilmasinin nedeni bu
birimin kendi anlamina bagli birimden bagimsiz sekilde sahip olabilmesidir. Bagl
birimin anlamsal olarak tanimlanmasi ise ancak temel birime basvurmak suretiyle
gergeklesir bkz. (Hausmann, 2004, s. 314-315).

Bu durumu farkli 6rneklerden yola c¢ikarak agiklamaya g¢alisirsak; anadil kullanicisi
sakalin veya byigin birakildigini, uykunun 1se kagabildigini ya da ag¢ilabildigini bilir,
kendini ifade ederken de bu s6z kaliplaria sadik kalir. Birakmak, kagmak ve agilmak
fiilleri yerine es veya yakin anlamli bagka bir eylem kullanmaz. Bu eylemler de birlikte
kullanildiklar1 temel birimden etkilenerek birincil anlamlarindan saparlar ve anlamlarini
temel birime gore sekillendirirler. Buna karsin sakal, btk ve uyku sozlikbirimleri
birincil anlamlarmi muhafaza ederler. Ornekteki esdizimlerde sakal, biyik ve uyku
sozlukbirimleri bu nedenle esdizimin temel birimini, birakmak, kagmak ve a¢ilmak fiilleri
ise anlamlarin1 temel birime bagli olarak sekillendirmeleri nedeniyle bagl birimi
olusturur.

Esdizim sakal + | birakmak
Esdizim yapisi temel birim + | bagli birim
Anlami sakal biylmesine izin vermek

Tablo 1: sakal birakmak esdiziminin yapisal olusumu

Esdizim biyik + | birakmak
Esdizim yapisi temel birim + | baglh birim
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Anlam1 biyik blyumesine izin vermek

Tablo 2: bk birakmak esdiziminin yapisal olusumu

Esdizim uykusu + | kagmak
Esdizim yapisi temel birim + | bagl birim
Anlami uyku varken yok olmak

Tablo 3: uykusu kagmak esdiziminin yapisal olusumu

Esdizim uykusu + | acilmak
Esdizim yapisi temel birim + | bagli birim
Anlam uyku mevcut halden ¢ikmak

Tablo 4. uykusu agilmak esdiziminin yapisal olusumu

Tekrardan ilk 6rnege donecek olursak; temel birimi temsil eden gunlik sézciigii tutmak
fiilinden bagimsiz olarak sahip oldugu kelime anlamini bu fiille birlikte kullanilmasinda
da korurken bagli birimi olusturan tutmak fiili “yazmak” olarak tanimlanabilen anlamini
ancak ve ancak gunlik sozciigii ile birlikte kullanildiginda elde etmektedir. Ayni durum
not tutmak esdiziminde de goze carpmaktadir. Bu baglamda temel birimin anlamini
korudugu, bagli birimin ise kelime anlamindan bagka bir anlama karsilik geldigi agikga
ortaya ¢ikar.

Esdizim gunlik + | tutmak
Esdizim yapisi temel birim bagl birim
Anlami gunlik, glnce yazmak

Tablo 5: gunlik tutmak esdiziminin yapisal olusumu

Esdizim not + | tutmak
Esdizim yapisi temel birim bagl birim
Anlami kisa yazi yazmak

Tablo 6: not tutmak esdiziminin yapisal olusumu

Yukarida tanimlanmak istenen esdizim seklinin disinda, belki ilk bakista esdizim olarak
smiflandirmayr diisiinmeyecegimiz ama yakindan bakildiginda yukarida belirlenen
esdizim Ozelliklerine sahip olan istisnai ve 6zel yapilar da vardir (Hausmann, 2004, s.
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314). Bunlardan ilki, kismi mecaz tasiyan benzetmelerdir. Kismi mecazla vurgulanmak
istenen ise esdizimin benzetme kalibinda ortaya ¢ikmasidir. Benzetmede bagli birim
mecaz arz ederken, temel birim asil anlaminda kullanilir.

Ornek olarak tazi gibi kosmak ve tugla gibi kitap benzetmelerinden yola ¢ikarsak ilk
benzetmedeki faz: gibi ifadesinin “hizli” anlamina gelen mecaz bir anlam tasidigini ve
esdizimin bagl birimini olusturdugunu goriiriiz. Devamindaki kogmak ifadesi ise asil
anlaminda kullanilmis ve esdizimin temel birimi olmay1 tistlenmistir. Ayn1 durum ikinci
ornekte de s0z konusudur. Esdizimin bagl birimini tugla gibi, temel birimini ise kitap
ifadesi olusturur. Bagli birim “kalin” ya da “agir” anlamlarini iistlenirken temel birim,
yani kitap sozciigii, temel anlamina sadiktir.

Esdizim tazi gibi + | kosmak
Esdizim yapis1 bagl birim temel birim
Anlami hizhi kosmak

Tablo 7: tazi gibi kosmak benzetmesinin esdizimsel yapisi

Esdizim tugla gibi + | kitap
Esdizim yapist bagli birim temel birim
Anlam1 kalmn, agir Kitap

Tablo 8: tugla gibi kitap benzetmesinin esdizimsel yapisi.

Icinde esdizim 6zelliklerine sahip olan dizimler barindiran yapilardan birini de deyimler
olusturur. Tabii ki deyimlerin tamamini mevcut tasarima gore esdizim olarak
siiflandirmak miimkiin degildir, ancak iglerinde istisnalar da yok degildir. Bu istisnalar
arasinda kara para ve selam ¢akmak, esdizim olarak nitelendirilecek deyimlere drnektir.
Ornek deyimlerde para ve selam sozcikleri kendilerine ait temel anlami karsilarken kara
sOzclgi “haksiz kazanilmis”, cakmak ise “vermek’ anlamlarimi almistir.

Esdizim kara + | para
Esdizim yapisi bagli birim temel birim
Anlami1 haksiz kazanilmis para

Tablo 9: kara para deyiminin esdizimsel yapisi.

Esdizim selam + | cakmak
Esdizim yapisi temel birim bagli birim
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Anlami selam vermek

Tablo 10: selam ¢akmak deyiminin esdizimsel yapist.

Bu noktada sabit ve sabit olmayan dizimler gibi birbirlerinden kesin sekilde ayrilmig
kategorilerde olmalarina karsin bazi deyimlerin neden esdizim kategorisine
aktarilabildigi konusuna tekrar deginmek yararli olacaktir.

Sabit dizimler altinda yer alan deyimlerin birden c¢ok soézciikten olusmasina karsin
zihnimizde tek imgeyle karsilandigin1 daha once sOylemistik. Bu birlikteliklerin sabit
dizim olarak adlandirilmasinin bir nedeni de dizimi olusturan higbir sozliikkbirimin es ya
da yakin anlamli baska s6zciiklerle degistirilemez olmasi, bagka bir deyisle tam idiomatik
bir yapiya sahip olmasidir. Ornegin (bir sey ile) kafay: bozmak deyiminin (bir sey ile)
basmi bozmak seklinde degistirilmesi soz konusu degildir. Ayni sekilde (eli/cebi) para
gormek deyimi (eli/cebi) dolar/euro/doviz gormek seklinde degistirilemeyecegi gibi
(eli/cebi) para doldu seklinde de degistirilemez. Kaliplagsmis bir sdzciik dizimine sahip
bu ifade zihinde canlandirdig tek imge nedeniyle ancak zenginlesmek seklinde formiile
edilebilir.

Buna karsin (birine) para ¢ikarmak deyimi (esdizimi) para/dolar/euro/doviz ¢itkarmak,
seklinde de ifade edilebilme ihtimali vardir. Ornekte ortaya cikan alternatiflerde temel
birimler sabit bir anlami karsilarken yerlerine es ya da yakin anlamli sozciiklerin
kullanilmas1 bu 6rnekte genel eylemi bozmadigi gibi en 6nemli 6zellik olarak da dizimin
sahip oldugu temel imgeleri degistirmemektedir. Sadece bagli birimleri olusturan
sozcliklerde temel anlamdan bir sapma goriiliir; ancak imgeler aymi kalir. Dizimi
olusturan kelime grubu (esdizim) zihnimizde birden fazla imge (para ve iletmek
imgelerini) uyandirir. Bu da esdizimlerin imgesel karsiliklarmin deyimlerdeki kadar
sabit; baska deyisle tek olmadigmi gosterir. Farkli bir anlatimla sabit dizimler tam
idiomatik bir yap1 arz ederken sabit olmayan dizimler icinde yer alan esdizimler yari
idiomatik yapilar olarak géze carparlar.

Bir temel birim ve bir bagli birimden olusan esdizimlerin yaninda {i¢lii esdizim yapilari
da yok degildir (Hausmann, 2004, s. 316).

kara aklamak

para

temel birim

bagli birim bagli birim

kollokator base kollokator

Sekil 1: kara para aklamak esdiziminin yapisi.
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Bu yapidaki esdizimler iki esdizimin ortak bir temel birim Gzerinden birbirlerine
baglanmasiyla olusur.

Yukaridaki semada kara para esdiziminin para aklamak esdizimiyle olusturdugu tiglii
esdizim yapis1 gosterilmektedir. iki esdizim birbirlerine para sozliikbirimiyle baglanmis
durumdadir. Bu sozliikbirimi her iki esdizimin de temel birimini olusturmaktadir.

6. Sonug

Ulkemizde yapilan calismalar, esdizimlilik olgusunu daha ¢ok derlem destekli olarak ve
sikliga dayanan istatistiki Olciitler cergevesinde incelemis ve baglamcilik geleneginden
tireyen esdizim tasarisina sadik kalmistir. Oysa diinya genelinde bu alanda yapilan
calismalarda, gecen siireg igerisinde farkli goriisler ortaya atilmistir. Bu goriislerden en
dikkat cekicisi ise Alman dilbilimci ve sozlikkbilimci Franz Josef Hausmann’a aittir.
Hausmann siklik derecesi ¢ok yiiksek olmayan kelime birlikteliklerinin de esdizim
olabilecegi fikri {izerine yogunlagsmis bu yonde bir esdizim tasarisi olusturmak igin
ugrasmigtir. Derlem tabanli ¢aligmalardan elde edilen siklik derecesinin kullanilan
derlemin igindeki verilere ve sozciik sayisina gore degiskenlik gosterebilecegi gbz oniine
alindiginda Hausmann’a ait diislincenin ne kadar cazip oldugu da belirginlesmektedir.

Bir temel birim (Alm. Basis) ve bir bagl birimden (Alm. Kollokator) olusan bu sézciik
dizimini belirleyen 6lciitlerin Firth’in tasarisindan ayrilmasi ve bambagka 6lciitlere gore
ortaya ¢ikarilmasi nedeniyle alisilagelmis esdizim tanimlamasindan ayrilmaktadir.

Temel birim olarak adlandirilan esdizim birimi anlamsal agidan otonomken, yani kendi
birincil anlaminda kullanilirken, bagli birim anlamsal olarak temel birime baghdir.
Anlamsal baglilikla anlatilmak istenen ise bagli birimi olusturan sézliikbirimin birlikte
kullanildig1 temel birim nedeniyle birincil anlamiin diginda bir anlama biiriinmesidir.
Ornegin: giinliik tutmak, ev tutmak, seker tutmak ve para tutmak esdizimlerinde baglh
birimleri olusturan “tutmak” eylemi her bir esdizimde farkli bir anlam iistlenmistir. Elde
ettigi bu anlamlar1 da birlikte kullanildig1 temel birimlerden almaistir.

Esdizimler farkli yapilarda karsimiza ¢ikabilmektedir. iki 6geli esdizimler kara para
orneginde oldugu gibi gerek bagli birim+ temel birim yapisiyla, gerekse sakal birakmak
ornegindeki temel birim+ baglh birim yapisiyla da karsimiza ¢ikabilmektedir. Esdizimler
bu basit yapmin disinda {glii yapilar olarak ve benzetme kalibinda da ortaya ¢ikma
egilimindedirler. Kara para aklamak dizimi t¢ll esdizim yapisina en uygun 6rnegi teskil
etmektedir. Benzetme kalibindaki esdizimler benzetme edatiyla olusturulmus tipik bir
benzetme kalibinda ortaya ¢ikar. Tugla gibi kitap benzetmesi bu yapiya ornektir.

Siklik derecesi ¢ok yliksek olmayan kelime birlikteliklerinin de esdizim olabilecegi fikri
uzerinde durmak ve bu dogrultuda ilerleyen farkli esdizim tasarilarini degerlendirmek, bu
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alandaki c¢alismalarin ¢esitliligini artirmak ve alana yeni bakis acilart kazandirmak
acisindan faydali oldugu diisiiniilmektedir.
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